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FETROSÉNY és VIDEKE 
TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI és VEGYES TARTALMU HETILAP. - MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

A lap előfizetési ára: 

Egy negyedévre 1 frt 

Félévre, 
Egészévre 4 frt 

Egyes szám ára 10 kr 

Felelős szerkesztő: Laptulajdonos: 

ZADORY KÁROLY FIGULI ANTAL. 

A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrosény 

és Vidéke" szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig 

a kiadóhivatalhoz czimzendők. - Hirdetések, valamint 

nyilttéri közlemények mérsékelt áron számíttatnak. 

Bányászünnep. 

Ezer vészszel, ezer veszélylyel ret- 

tentő mélységből kiaknázni az anyaföld 

hegyrétegei alárejtett kincseket; ez a 

bányász nemes feladata. Oda, hová a nap 

éltető sugára nem hat le soha s hol az 

örök sötétség gyilkos rémekkel ijeszt 

pislogó mécsével leszáll a bátor bányász 

és a föld ölének sziklabordái közül, verej- 

tékes munkával napvilágra hozza az em- 

beriség jólétének, haladásának leghaté- 

konyabb eszközeit. 

Nem ismer félelmet. Az üdvös czél- 

tudata buzditja, lelkesiti. Kincset gyüjt, 

de nem sóvárog kincs után. Isten jósága 

és gondviselésebe helyezett bizalommal 

küzd, fázik is izzad. Odaadással teljesiti 

honfiuni s embertisztét. Ő is a nemzet 

napszámosa. Munkájával, sikereivel nem 

üt zajt... Bár szegény, észrevétlenül 

dolgozik a hon derületén. 

l 

Törtem rajta az eszemet... 

Törtem rajta az eszemet, 

De azt meg nem foghatom: 

Mit csodálok voltaképpen 

Én, terajtad oly nagyon? 

Istenem! Hát mit csodálnék? 

Mondhatom, = nem szemedet. 

Szépnek szép ; de még se járja, 

Hogy ugy villog, ugy nevet. 

Arczodat tán? De ilyet 
Akárki is láthatott : 

Virradatos nyári reggel 
Néztem én már a napot. 

Való igaz, nem lehetne 
Szebb szájacskát festeni, 

De mikor már sokszor láttam 

Rózsabimbót fesleni. 

Kötelességtudás és a hit. Ez a kettő 

önt belé önbizalmat, mely nem ismer 

csüggedést, rettegést és veszélyt, miként 

az a bithyniai szent vértanu: Borbála - 

nem ismert, a ki a bányászok védszentje, 

kinek emlékünnepe deczember hó 4-én 

tartatik. Vértanuságot szenvedett Óahi- 

tért s ebből folyó kötelessége teljesitéseért. 

Az alkalomszerüség indokolja élet- 

adatainak ismertetését : 

Nikomédiában, Maximin uralkodása alatt 

Bithyniában előkelő, hatalmas családból szár- 

mazott Borbála, kinek atyja Dioskorosz ki- 
tünő nevelést adott. Fenkölt szelleme s cso- 

dás szépsége köztisztelet, sőt bámulat tár- 
gyává tették. Atyja féltette attól, hogy a leg- 

nagyobb kegyetlenséggel üldözött s bámula- 

tosan terjedt kereszténység eszméi fogékony 

lelkéhez férköznek s ezért a világtól elzár- 

tan, - csaknem fogolyként tartá várában. 

Daczára ennek, Origines hittéritő megismer- 

tette vele a keresztény vallás szent tanait s 

Borbála felvette a kereszténységet. Atyja vak- 

buzgó pogány lévén, haragja s üldözése elől 

leánya a hegyek mély barlangjaiba rejtőzött 

s midőn atyja kézrekeritette, maga szolgál- 

tatta át Martianus helytartónak, hogy vele 

az ország törvényei szerint bánjék el. 

Szivedet sem. Hiszen ilyet 

Ahárhányat ismerek: 
Van ilyen jó, tisztaszivii 

Sok, nagyon sok - kis gyerek. 

Klemi. 

Virágok a sirról. *) 

Kék ibolyát kaptam 
Gyermekem sirjáról; 

Nem ültette senki, 

Ugy termett magától. 

Ugy termett magától 

Akár az erdőben: 

Zengő bokor alatt, 

Forrás közelében. 

Ugy küldték levélbe', 
Ma hozta a posta; 

Kis kunyhóm tájéka, 

Oly csendes azóta. 

Könnyre váll az érzés 

Elborult lelkünkben : 

Nem halt ő meg = itt él 

Örökké szivünkben. Jelszó: „Üsd a fejét!" - Ott meg nem s ántulnak 

A helytartó, elragadtatva a viruló hajadon 

szépsége és szelleme által, előbb rábeszélő 
szavakkal, majd - midőn ez nem használt 

- a legkegyetlenebb kinzások által iparko- 

dott a keresztényhit megtagadására birni. 
Minden törekvése kárba veszett. Végre 

a bájos leánynak édes atyja vállalkozott arra, 

hogy Borbálát lefejezze. Alig végezte azon- 

ban ezen borzasztó tettét az ujjongó pogány- 

nép ezrei előtt, az ég villáma agyon sújtotta 

s holtan rogyott a földre, melyet ártatlan leá- 

nyának kiömlött vére festett pirosra. Ez okból 

hivják Szent Borbálát viharok alkalmával se- 

gitségül s ezért a tüzérség védszentje is és 

képét ezelőtt a lőporraktárakra, tüzérségi 

helyiségekre stb. szokták festeni. A franczia 

hajókon a lőporkamrát még ma is „Saint- 

Barbe'-nak nevezik. Halála után mint vérta- 

nút a római Szentszék ünnepélyesen a dicsőült 
szentek közé iktatta. 

A föld mélyében dolgoznak a bá- 

nyászok, ott, hová Szt. Borbála az üldö- 

zés elől menekült. Robbanó ecővel re- 

pesztik a bányászok a föld sziklarétegeit, 

mely rombol mint az ég villáma. Az egy 

élő igaz Isten irgalmassága és gondvise- 

lésébe helyezett rendithetlen hit erősiti a 
bányászokat is szembeszállni a veszélyek- 

kel, miként Szent Borbála hősi elszánt 

Utszéli ének. *) 

Nem hallgattanak a pacsirta szavára, 

Sem a vadgalambra, sem a fürjmadárra. 
Pedig olyan szépen kérték ezek őket, 

Hogy maradjanak meg az Olt martja felett. 

Az Olt két partjáról tömött sorompóba 
Káromkodva léptek a tiszta folyóba. 
Haragtól, boszutól sötétlett orczájok, 

Szemrehányón nézett az Olt vize rájok. 

Azt a kis nádfészket vették a fejükbe, 
A mely ott pompázott az Olt közepébe. 

A vágy szemeikben éhesen villogott : 

Hej, milyen szép súrú rendek esnek ma ott! 
Régóta czivódnak a kicsi nádason, 

Ámbár termésében nincsen semmi haszon. 

Ma vitték dülőre a sok huzalkodást 
Gödöralji László és Gyökeres Tamás. 
- Mit keressz, Gyökeres az én szigetemen, 

Ide nem jutsz másként csak az én testemen ? 15 

„Hát te Gödöralji mi jusson jösz ide ?" 

Adta vissza a szót a más egyszeribe. 

„Ne hagyjuk gazdánkat !" Ordit a cselédnép. 

Beütött a tatár, messziről azt vélnéd. 

Kaszák csonkulnak meg. Emberek elhullnak. 

.Aztán nagy per támad. Se vége, se hossza 
. 
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sággal fogadta atyja kezéből a kegyetlen 

halált. 

Ezért tisztelik védszentjükül szt. Bor- 

bálát a világ bányászai. 

Február hó 4-ike a bányászok védő 

szentjének emléknapja Illő, hogy ezt méltó 

ünnepléssel üljék meg, 

Midön a bányász leszáll a széditő 

mélységbe, buzgó imával esd a Minden- 

ség-Urához, hogy minden veszélytől óvja 

meg s bevégzett munkája után hála-imát 

rebeg az isteni kegyelemért, mely meg- 

óvta öt. 

Esdeklő fohászszal emeli lelkét Szt. 

Borbála ünnepén minden bányász a Ma- 

gasság felé, hogy a dicsőült védő szent 

legyen szószólója az ég és a föld legke- 

gyelmesebb Ura és Istene trónusának 

zsámolyánál. . 

A bányászok szent napja, legszebb 

ünnepe ez. Örömükben osztozunk e napon 

kik 

hogy ezen kies völgy zsibongó, pezsgő 

mindannyian, hálásan ismerjük el, 

életének, az itteni örvendetes haladásnak 

méh-szorgalmu tényezői a bányászok s 

mint ilyenek előtt kalapot emelünk. 

Gsempészet. 

Tudva ven, hogy Romániából sertéseket, 

szarvasmarhát, juhot, élő állapotban áthozni 

nem szabad, sőt egy belügyminiszteri rendelet 

a levágott állatok husát is tiltja behozni. - 

Holmi élelmesnek látszó kufárok ezen úgy se- 

gitenek, hogy a Vojvodin s más havasok tete- 

jén elvonuló határon becsempészik az állatokat, 

és itt már kész vevőre találnak. 

Mignem, mindakettőt mindenből kifosztja. 

S mire jön felülről törvényes itélet, 

A két nagy gazdaság volt, nincs, semmivé lett. 

Gödöralji László és Gyökeres Tamás 

Földönfutóvá lett egyik ugy mint a más. 

Az egyik keletnek, a másik nyugatnak: 

Koptatták a földet, se éltek, se haltak. 

Nem rég, sötét éjjel, zord téli idóben 

Két koldus vánszorgott a dombi mezőben. 

Vágott a Nemere Istenigazába; 

Egymásba botlott, a két koldus vaktába, 

Éhségtől, hidegtől megdermedt tagokkal 

Szóhoz se juthattak a nyomorodottak. 

Eldültek az uton. A Nemere szele 

Hült tetemeiket hóval söpörte be. 

sS im haló-kinjukban átkarolták egymást: 

Gödöralji László és Gyökeres Tamás. 

Gaál Zsigmond. 

*) Szemelvény az irónak legközelebb meg- 
jelenő versgyüjteményéből. 

Tekintettel arra, hogy ezen állatok, jólle- 

het egészségi szempontból veszélyesek, sokkal 

olcsóbbak, mint a hazánkbeliék. = Ily csem- 

pészetnek jöttek nyomára a csendőrők f, hó 29-én 

A nyomban megejtett hivatalos vizsgálat 

beigazolt ádatai szerint az eset a következő: 

Peccol Ágoston petrosényi lakos nagy vál- 

lalkozó megbizta munkafelügyelőjét, hogy néz- 

zen sertések után. Az a megbizatásban eljárván, 

jelentette urának, hogy három livazényi ósia- 

kosnál összesen 18 db. megfelelő sertés van 

eladóo. F. hó 26-án vi 

8 ember elhajtotta a sertéseket Peccol lakására, 

ki azokra meg is alkudott s 25 fttal le is fog- 

lalózta a sertéseket, kijelentvén, hogy mihelyt 

a sertésjárlatokat elhozzák, a vételár többi ré- 

szét azonnal kifizeti. A 8 eladó elment s nem 

sokára azzal jöttek vissza, hogy vasárnap lé 

vén, nem kaptak járlatot s igy a következő 

napon fogják azt átadni. 

A vevő megnyugodott ezen kijelentésben 

s miután a megvett sertéseket nem tudta hol 

tartani, hétfőn és kedden 10 dbot levágatott. A 

csendőrök ekkor kezdtek a sertések után nyo- 

mozni s kideritették, hogy egy romániai ember 

csempészte át azokat a határon s a 3 livazényi 

lakos, mint saját nevelésüeket adta el azokat. 

A sertések husa és a 8 db. sertés elko 

nap dél előtt a 

elleni megtorló eljárás folyamatban van. 

Jelen esetben a csendőrség ébersége na- 

gyobb mérvü károsodástól megóvta a jóhiszemü 

vevőt s a beigazolt tényállás kizárja a bünré- 

szesség esetét, de megtörténhetik, hogy a jó- 

hiszemü vevőt tetemesen megkárositják, sőt a 

bünrészesség gyanujába is keverik a lelkiisme- 

retlen csempészek. 

A hivatalos vizsgálat által kideritett tény- 

állást, az azzal ellenkező hiresztelésekkel szem- 

ben szükségesnek tartottuk ismertetni. 

Ezen alkalomból azonban nem térhetünk 
ki a legnagyobb merészséggel űzött csempész- 

kedés kérdésének ujbóli (Isten tudja hányadik- 

szori) - felvetése elől. 

Csendőrségünket s pénzügyőrségünket ki- 

meriti az a terhes szolgálat, melyet a csempé- 

szet megakadályozasa végett teljesitenek s da- 
czára ennek, nagymértékben űzik a csempésze- 

Ha az állatot áthajtják a határvonalon, 

konstatálható a csempészet, mert a jószá- 

gok megfelelő járlatáról már előre gondoskodva 

van, a nélkül, hogy a kiállitóközeg legkevésbé 

is hibáztathatnék. 
A csempész-banda aként van itt a határ- 

szélen szervezve, hogy a jelenlegi létszám mel- 

lett a csendőrség s pénzügyőrség minden igye- 

kezete s ébersége sem képes megakadályozni. 

E czélból is kivánatos, sőt feltétlenül szükséges 

volna Petrosényben egy rendőrbiztosi állás s a 

belrendőrség szervezése, továbbá az őslakosok 

valamint a közfogyasztásra szánt husvágással 

foglalkozók jószágállományának pontos nyilván- 

tartása s gyakori megvizsgálása. 

tet. 

alig 

UJD0NSÁGOK. 
-Advent. Az adventi hajnali misék - 

roraték - hétfőn kezdődnek s karácsonyig na- 
ponként hajnali 6 órakor tartatnak. 

A bányászok ünnepe. A bányászok 

védőszentje: Borbála napja hétfőn, f. hó 4-én 
lesz, de hogy a bányászok a munkától el ne 

vonassanak, érdekük meg ne rövidittessék, ma, 

boztatott s árverésen eladatott és a csempészek 

vasárnap ülik meg a bányászok ezen örömünne 
pet. Az ünnepi nagy misét a petrosényi r. kath. 

templomban Szöts J. főesperes-plebános mondja 
s a női énekkar klasszikus uj mise énekeket 

énekel. Aninoszán ugyancsak ma d. e. 10 óra- 

kor Husek Gyula s-lelkész mondja az ünnepi 
nagymisét. 

Személyi hir. Magas rangu látógatója 
volt Petrosenynek mult hó 28 és 29-én. A m. 

kir. csendőrség h. főfelügyelője Stesser tábor- 

nok az itteni csendőrségi szakaszparancsnok- 

ságnál volt, hol mindent kifogástalanul rendben 

lált. A szakasz szárny-és kerületi parancsnok- 

ságok megvizsgálását folytatandó, mult hó 29- 
én tovább utazott. 

Kinevezés. Steinhaus Gyula nagyági 

bányatanácsos a zalathnai főbányahivatal tőnö- 

kévé neveztetett ki. 

ÉCzimadományozas vármegyénkben. A 
vajda-hunyadi vasgyár főnőkének, Schalat József 

bányatanácsosnak sikeres szolgálatainak elisme- 

réseül Ő Felsége a főbányatanácsosi czimet és 

jelleget, díijmentesen adományozta. 

- Eljegyzés. Br. Szentkereszty György 
orsz. képviselő, Hunyadvármegye volt főispán- 

jának müvelt. kedves és szép leányát Emmát, 

eljegyezte Gosztonyi Tibor nagybirtokos. 

A jövő heti szinházi műsor. Vasárnap: 
Elvesztett holdogság a népszinház pályázatán 

kiváló dicsérettel kitüntetett népszinmű a tár- 
sulat egyik kiváló tagjától: Kerekes Mihálytól, 

Hétfőn: ,Nagymama" vigjáték, kedden Kere- 

kes Mihály jutalomjátékául saját szerzeményü 

helyi érdekü népszinmű a „Csetate boli barlang 
lakói a román népeletből meritve, Szerdán : 

Kis alamuszi operette, csütörtökön a helybeli 

műkedvelő urak közremüködésével Sobri lako- 

dalma, pénteken: Dr. Szeleburdi vigjáték 3 

felvonásban, szombaton Várady József jutalomjá- 

tékául „Rip van vinkle." 

Szinészet. Vármegyénkben Szabadhegyi 
Aladár jól szervezett szintársulata 12 előadást 

rendez Déván. Előadásait már megkezdte, 

- Ui postabélyegek. Ujévtől kezdve uj 
postabélyegek és levelező-lapok kerülnek for- 

galomba a koronaérték kötelező behozatala 
folytán. Egy idejüleg 10 fillér értékü kisebb- 

nagyobb levélboritékokat is nyomatnak, nem 
különben 62 filléres távirati lapokat. Külföld: 
forgalomra 5 filleres levelező lapokat is adnak ki. 

- A házalás korlátozása. A házalással 
üzött visszaélés ellen többször felszólaltunk, 

elesen kikelt a hazai sajtó. Hegedüűs Sándor 

kereskedelemügyi miniszter az összes kereske- 

delmi és iparkamarákhoz megküldötte az ipar- 
törvény 50 §-ának módositása tárgyában készült 

törvény javaslatot, véleményezés czéljából. A 

kormány által tervezett modositás lényege ab- 

ból áll, hogy iparosok és kereskedők és azok 

megbizottai telephelyükön kivül csak oly ipa- 

rost és kereskedőt kereshetnek fel, kik üzlet- 

körükben az illető áru eladásával, vagy felhasz- 

nálásával foglalkoznak s jövőben csak is kivé- 

telesen engedheti meg a miniszter a helyi vi- 

szonyok által indokolt közszükséglet kielégité- 

sére való tekintettel egyes iparczikkekre a fo- 

gyasztónál való gyüjtést is, a mely egyébként 
a miniszter javaslata szerint törvényileg a leg- 

szigorúbban tiltva leend. 

A bor- ital és husfogyasztási adó be, 
szedési jog, mely 1900-ik évben Burjánfalván- 
P.-Kalán, Arany, Bábolna s Gyertyános hunyad- 
vármegyei községek területén gyakorolható, f. 
hó 6-án 9 órakor fog Déván a m. kir, pénz- 
ügyigazgatóságánál nyilvános szóbeli árverés 
utján bérbe adatni. 
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- Meteor Hnnyadmegyéhen. Egy ritka 
égi tüneményről értesülünk, mely f. hó 29-én 
este Nagy-Baár délkeleti részén volt észlelhető 
Talán a Leonidák egyik elkésett csillaga volt 

az. mely ay égboltra egy ideig kékes viola- 
szint vetett, majd hulló csillagként villámsebes- 

séggel leszállt a földre s a petroszi kies völgy- 

ben eltünt. Igy beszélte el egyik szemtanu - 

Bordán N. n.-baári téglagyáros, ki az akkori 

kedvezötllen idő miatt a meteor felkeresésére 

nem indulhatott, de legközelebb felfogja azt 

kutatni s az érdekesnek igérkező tüneményt 

ismertetni fogja. 

- A legolcsóbb politikai napilap. A Reg- 
geli Ujság 1900. január 1-ére uj előfizetést 
indit. A Reggeli Ujság"-nak ugy a politikában, 

mint a társadalmi, közgazdasági, müvészeti és 

minden a közügyet érdeklő kérdesben csak 

egy irányelve van az igazságot megirni és bár- 

miféle tekintet nélkül azéert küzdeni, hodalmi 

része előkelő szinvonalon áll, hiradásá min- 

denről megbizható és gyors. Kitünő regényt 

és érdekes tárczákat közöl, A „Reggeli Ujság" 

egyik czélja az, hogy a jelenlegi sulyos gazda- 

sági viszonyok között a magyar család anyagi 

érdekeit és megélhetését mindenképen előmoz- 

ditsa. A „Reggeli Ujság mindennap nyolcz 

oldalon jelenik meg és tényleg a legolcsóbb 

politikai napilap. Előfiizetési ára : Vidékre portó- 

mentes: Egy hónapra 50 kr. Negyedévre 1 frt. 

50 kr. Budapesten házhoz hordva: Egy hónap- 

ra 30 kr. A „Reggeli Ujság' kiadóhivatala Buda- 
pest, József-körut 19. 

Az eötvös alap országos egyesülete. 
A nelybeli iparostanoncz iskola igazgatosága ut- 

ján, meleg hangon kérelemmel járult az ország 

iparos polgáraihoz s ez uton közvetlenül az it- 
teni iparosokhoz, az iránt, hogy nyujtsák ki se- 

gitő jobbjukat és támogassák kegyes adomá- 

nyaikkal az első sorban Budapesten, s később 
Kolozsvárott is felállitandó ama nemzeti közmü- 
velődési és tanitói jótékony intézetek, "Tanuló- 

otthonok' alapjának létrehozásában, a melyek- 

nek az a feladatuk, hogy hazánk közoktatás- 

ügyi munkásainak, a tanitóknak és a tanárok- 

nak jelesen tanuló és példás magaviseletü gyer- 

mekeit befogadják s nekik ingyen, vagy mér- 

sékelt dijért lakást, esetleg teljes ellátást biz- 
tositsanak. 

Felemliti a kérelem, hogy köztudomásu do- 
log, miszerint a haza mai közoktatásügyi mun- 

kásainak igen tekintélyes része iparos családok- 

ból származott és igen valószinü, hogy a jövő- 

ben is a legszorosabb rokoni kötelékek fog- 

ják e haza iparos polgárait a nemzet közokta- 

tásügyi munkásaival egybekötni, a mint hogy 

bizonyos az is, hogy a magyarországi tanitók 

nagyobb része, miként eddigelé, ugy ezentul is 

mindenkor hűségesen részt fog venni a haza 

iparos polgárainak ama szent munkájában, a 

mely reájuk az iparos ifjuság oktatásában és 

kiképzésében várakozik. 
A gyüjtőiv az ipartestület helyiségében 

van aláirás végett kitéve. 

GOSARNOK. 
Szinészet. 

A szinművészet templomává avaták Thá- 

lia papjai s papnől a Wagner szálloda nagy- 

termét. Oltárt emeltek a hazafiságnak, apostol- 

kodnak a nemzeti eszme terjesztése érdekében 
= szóval kulturális missziót teljesitenek. 

; 

Áldásos munkálkodás, megérdemli a mél- 

tányló elismerést. Magasztos hivatást szolgál 

a szinművészet s a közönség pártolása. anyagi 

és erkölcsi támogatása biztositja hatásának 

ohajtott sikerét. 

Az eddigi előadások meggyőzhették Pet- 

rosény intelligens közönségét arról, hogy He- 

vessi társulata képes is és akar is a működé- 

séhez kötött jogos várakozásnak megfelelni. 

Természetes, hogy ez a várakozás nem lépteti 

túl azon mértéket, melyet a viszonyok meg- 

szabnak. És ha ahoz mért igényekkel nézzük 

és hallgatjuk az itt működő szintársulat elő- 

adásait; reszrehajlatlan birálatunk csak elisme- 

rő lehet, 

Részletes referándánk a következő: Szom- 
baton, f. hó 25-én a fővárosi szinházakban 
pár százszor elő adott s folyton nagy tetszés- 

ben részesülő keleti daljáték: „Szulamit" ke- 

került szinre, kösép számu közönség előtt. Ha 
az igazgatónak az volt czélja, hogy ezt a szen- 

zácziós ujdonságot bemutassa, akkor a közön- 

ség iránti figyelemért elimerés illeti s ezért az 

előadás fogyatkozásait elnézzük. De csak is 

ezért. Igaz, hogy még olyan előadást se remély- 

tünk, mint a bemutató előadás volt. Opera 
énekeseket s énekesnőket, nagy zenekart egy 

vidéki szintársulat nem tarthat. Pedig ezek 

nélkül; (egyebektől eltékintve) - operát elő- 

adni, szinte merészség, Abban bizott talán az 

igazgató, hogy: „audaces fortuna juvat". Csak 

hogy Fortuna és Thalia istennők a videken 

nem járnak karöltve. Sajnos, de való, 

A daljáték czimszerepét Tóth Katicza 

adta, közmegelégedésre. Hangja és játéka egy- 

aránt tetszett. Váradi Monsoh-ja, elismert jó- 

alakitás volt s Homokay Gabriella jellemzően 
játszotta Abigailt és a többi szereplő, alaposan 

syöngének bizonyult. 

Vasárnap, nov. 2 án Szulamit határozot- 

tan jobban ment mint előző este. Jobban meg 

is volt a közép számu közönség elégedve. 

Hétfőn, nov. 27-én, összevágó sikerült elő- 

adásban gyönyörködött a kevés számu közön- 

ség. A fővárosi életből meritett, mulattató éne- 

kes bohózat. Kövessy Albert ,Primadonná-ja 

János elemében volt s Czinczár kajetánt disz- 

kréten s kaczagtatóan mutatta be. Döményné 

Veronika ja karakterisztikus mulattató alak volt, 

Toth Katicza a primadonnát jól adta s több 

ének számot meg kellett ismételnie. 

Kerekes (Trilla Victor), Jáni (Zóna Titus) 
ifj Hevessi J. (tanár jelölt) Fülep (komornyik) 

kifogástalanul alakitottak s Hevessi Gusztika 

(Czenezi) Hevessi Mariska (Flora) igen kedve- 

sek voltak. Szeles, mint Kocsári, Nagy Katicza, 

mint Anna kifogástalanul játszottak, Szóval, az 

egész előadás összevágó. mulattató s 

kielégitó volt. 

Kár, hogy kevesen gyönyörködtek benne. 

Kedden. nov. 29-én. ,A Gyurkovics lá- 

nyok' került szinre összevágó, jó előadásban, 

kevés számu közönség előtt. Döményné a szá- 

mitó Gyurkovicsnét diskréten 

karakterizálta. Hevessy Gusztika szép, élénk s 

nagyon kedves Miczi volt. A bárgyu Gidát ifj. 

Hevessy József jellemzően s rokonszenvesen 

produkálta. Békési jól volt disponálva s a csel- 
szövő Horkay hadnagyot jól mutatta be. Vára- 
dy az ezredes szerepében a szigorü katonát. 
a szerelmes és féltékeny férjet a szerző inten- 
cziójához miért dicséretes alkalmazkodással 
interprettálta. B. Nagy Katicza (Katalin), He- 
vessy Mariska (Sári), Borsodi Paula (Ella), szin- 
tén helyt álltak Fülöp S. semmi képpen sem 
volt hóditó Sándorfiy. Kerekes jó, Jankó volt. 

teljesen 

s mulattatóan 

mint ujdonság itt először került szinre. Bokési 

Szerdán, nov. 29-én a társulat ujon szer- 
ződött tagja, Ferencziné lépett fel az Ördög- 

mátkájá ban. Ferencziné évek óta kedveltje 

közönségünknek s megjelenésekor tüntető taps 
fogadta, Megis érdemelte az ovácziót mert ki- 

tünöen játszott s szépen énekelt. Szeles, Bo- 

tár Márton, Békési, Andort kifogástalanul, He- 

vessy Gusztika Bariczát szeretettreméltó ked- 

vességgel játszotta. Ifj. Hevessy J. nagyon jó 

s multató kovács legény volt, Jáni J. Hirös 
Firtos Istvánja töröl metszett csiki székely szé- 
kely góbé s mulattó jó alakitás volt, valamint 

Sári neje Döméuyiné is. A többi szerepek is 

jól voltak betöltve. 

Cstörtökön, nov, 830.-án itt először került 
szinre a „Sárdiház". A jó előadásnak kevés 
közönsége volt. Várady a czimszerepben, He- 
vessy Gusztika Erzsike szerepében axcelláltak. 
Általában a darab kifogástalanul ment s Toth 
Katiczának éneke és játéka egyaránt tettszett, 
Ifj, Hevessi József, Homokay Gabriella és Bé- 
kési meg dicséretet érdemeltek. 

Térszüke miatt referádánkat a jövő szám- 
ban folytatjuk. 

Irodalom. 
Uttalan utakon. 

Ezen czim alatt egy kötet verset rende- 
zett sajtó alá Gaál Zsigmond, posta- és távirda 
sztiszt. E kötet, mindazon költeményeit tartal- 
mazza, melyek idáig egyik vagy másik lapban 
megjelentek. 

A megrendelt példányok a beálló ujév nap- 
ján küldetnek szét. 

Első könyvét az érdeklődők szives figyel- 
mébe ajánlja és egyuttal arra kéri ismeröseit, 
barátait és mindazokat, kik az előfizetési iveket 
élfegadni és megtartani kegyeskednek, hogy azt 
lehetőleg deczember hó 25-ig neki elküldeni 
sziveskedjenek. 

A kötet ára portómentes szétküldéssel 1 
korona. 

Az érdekes költemény-gyüjteményt Figuli 

Antal könyvnyomdája állitotta ki csinossan s 

izlésesen. 

Birálatot egyelőre nem mondunk a mű fe- 
lett, előbb bemutattunk nehány szemelvényt. 

Tárcza rovatunkban ez uttal két verset köz- 
lünk a nevezett irótól, 

VASUTI MENETREND. 
Petrosényból indul Piski felé: 

éjjel 1201, reggel 610, d. e. 1036, d. u. 510, s 

Piskire érkezik: reggel 425, d. e. 1030, d. u. 
38300, este 835. 

Piskíről indul Arad Budapest felé: 

d. u. 412, este 1033, (Déváig) reggel 605, d. u. 
100". s Budapestre érkezik: reggel 610, d. u. 

150") este 720, este 940-. 

Piskiről indul Vajda-Hunyad felé: 

reggel őlő, d. e. 1135, d. u. 425, este 1028. 

Vajda-Hunyadról Piski felé: 

reggel 448, d. e. 988, d. u. 215, este 845. 

Piskiről indul Tövis felé: 

d.u. 813. (Gyula-Fehérvárig) este 924, reggel 546, 

d. e. II1. 

Tövisről indul Kolozsvár felé: 

reg. 833, d. u. 1ő5,este 886", éjjel 1241, reggel 338, 

Petrosényből indul Lupény felé: 

reggel 514 d. e. 1926, d. u. 412. 

Lupényból indul Petrosény felé: 

este 71, reggel 730, d. u. 3z1 s Petro- 

sénybe érkezik este S2, d. e. 918, d. u-481. 



II. év lyam. 

Piskiről indul Petrosény felé: 

reggel 620, d. e. 1128, d. u. 407, éjjel 1100 

Petrosénybe érkezik d. e. 1000, d. u. 888, 

este 905, reggel 440. 

PETROSÉNY és VIDEKE Vasárnap, 1831. deez. 8. 

hatásonak bizonyult villamos betéteket a 
czipők vagy csizmákba igen jutányosan 

alkalmazom. MALÁTA SÖR. 
A KŐBÁNYAI KIRÁLYI SÖRFÖZŐ RÉSZVÉNY- Ezen betétek nálam megtékinthetők. 

égysk oAlatnő 4 TÁRSASÁG 
A "gal jelöltek gyorsvonatok. ; t 

n. é. közönség kegyes pártolását kérem: GÓLIIAT 

Markovits Márton. 
czipész. 

MALATA SORE 
Petrosényben, kizárólag JAKABFI REZSŐ ur ke- 

reskedésében kapható. 
ATATÉSEK 

coo0s000000000É000 

o0000000000-É0-00e 

üén-t Hirdetmény 
Szurdukban a szurduki ut torkolata 

és az iszkronyi, 

Legujabb vivmány. - Rendkivüli zamat. 

Legkellemesebb üditő-ital. Idegbajok- 

ban, vérszegénységnél, emésztési zavarok- 
nál, gyengeségnél, álmatlanságnál kitünő 

gyógyhatásu. 
vulkándupényi ut elága- 

„Ezen malátasőr kellemes izénél, - arány- 
lag nagy táplaló értékénél - és az emésztést 
és vérkeringést élénkitő hatásánál fogvá sikere- 
sen használhatónak bizonyult. 

Van szerencséma n. é. közönségnek zásánál: tehát a legjobb forgalmi ponton 

becses figyelmébe ajánlani a Petrosény lévó lak és bérházamat, 

házban) hel yiségül szolgáló a.-b.-iszkronyi házamat, 

nem külömben összes ingóságaimat sza- 

2. bad kézből s feltételek mellett 

cezipész-üzletemet. azonna! eladni szándékozván, 

A legjutányosabb árak mellett a leg: dékozókat felkérem, hogy velem lakásomon 
divatósabb és legtartósabb nőj-, férfi és grintkezésbe lépni sziveskedjenek. Breier Adoll urnál 

gyermek lábbeliket 
o j Szurduk, 1899 nov. 18. 

felelősség mellett elkészitem. ; 
, PFISZTER JÁNOS. 

A lábak, valamint más tagok csúzos 

hántalmai es egyéb fájdalmainál kiváló jó 0000000000--É0 

valamint üzlet- 

főutezáján (Steiner Salamon-féle 
(Dr. Korányi Erigyes és Dr. Nétly Károly 

egyetemi tanárok nyilatkozata.) 
évek óta fenálló 

előnyös 

venni szán- Lupényben kizárolag kapható: 

a legpontosabban s a Magyar-Király" czimű vendéglőben. 

A védjegyre kérem nagy vigyázattal lenni. 
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HIRDETMÉNY. 
GE 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy 

kö dő 4 kö k 

al amat * 7 könyvnyomdámat és könyvkötészetemet 
V/ 7 

e a legfokozottabb igényeknek megfelelőleg berendeztem s mindennemü nyomtatványt s könyvkötői munkát 

= gyorsan, kifogástalanul és a legjutányosabb áron elkészitek. 2 

E A nyomdától teljesen elkülönitett 

s : 
.. C . z Et 

2 
. 

könyv-, papir-, iró- és rajzszer- 
I 

E kereskedésemben kaphatók és megrendelhetőók: iskolai tankönyvek, törvénykönyvek, mindennemü szép- s 

irodalmi- és szakművek, továbbá hangjegyek, szóval ezen üzlet körébe tartozó minden áruk. 

2 Az eddigi pártolást méltánylandó, mindent elkövettem, hogy ugy nyomdám, mint könyv- s papir- 

kereskedsem és könyvkötészetem a n. é. közönség igényét kielégitse. 

Maradok kiváló tisztelettel 

Figuli Antal. 

Festészeti anyagok és eszközök, papir diszáruk. 
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